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50.

Zakon
z dne 6. novembra 1896. I., 

v e l j a v e n  z a  v o j v o d i n o  K r a n j s k o ,  

o vo žn ji s k o le s i po ja v n ih , nedržavn ih  cestah .

Po nasvetu deželnega zbora Svoje vojvodine 
Kranjske ukazujem tako:

§ 1.
Za vožnjo s kolesi po vseli nedržavnih, javnih 

cestah, kot deželnih, okrajnih in občinskih cestah 
veljajo naslednji predpisi.

§ 2 .

Za vožnjo z vozmi po javnih  cestah vsake 
vrste, ustanovljene s cestno-policijskim redom za 
javne, nedržavne ceste z dne 26. septembra 1 8 7 4 .1„ 
dež. zak. štev. 27., in z začasnim cestno-policijskim 
redom za državne ceste z dnč 28. jun ija  1893. 1.. 
dež. zak. štev. 24., ustanovljene določbe o ogibanju 
in  prehitevanju , veljajo tudi za vožnjo s kolesi. 
V obče se je  torej ogibati na levo in prehitevati 
na desno.

Lahki vozovi se morajo tudi nasproti kole­
sarjem ravnati po teh naredbah. vendar pa se ima 
kolesar po možnosti prvi ogniti.

§ 3.

Javne, nedržavne ceste se ne smejo rabiti za 
uk  in vajo v vožnji s kolesom, ampak po njih 
se smejo s kolesi voziti le taki kolesarji, kateri 
znajo popolnoma varno in spretno ravnati s svojimi 
vozili.

§ 4.

S kolesom se sme voziti v obče le po cestnem 
t i r u ; za pešpote odmenjene cestne bankete je do­
voljeno uporabljati le tam, kjer hodijo po njih na 
večjo daljavo le posamez ter je  vsaki čas lahko 
takoj kreniti na vozni tir.

Kolesar se mora po pešpotu gredočim pešcem 
vsekakor ogniti in, če je treba, celo takoj kreniti 
z njega na vozni tir. č e  se pelje kolesar po voz­
nem tiru , se mu morajo pešci takisto, kakor ka­
kemu drugemu vozu umakniti.

50.

Gesetz
vom 6. November 1896, 

w i r k s a m  f ü r  d a s  H e r z o g t h u m  K r a i n ,

betreffend den Fahrradverkehr auf Sen öffentlichen, 
nicht ärarischen Straften.

H eber A n tra g  des L an d tag es  M e in es  H erzog­
th u m s K ra in  finde Ic h  an zuordnen , wie fo lg t:

§  1 .
F ü r  d a s  F a h re n  m it F a h rrä d e rn  au f a llen  nicht 

ärarischen, öffentlichen S tr a ß e n , a ls  L andes-, B ezirks­
und  G em eindestraßen  haben  die nachstehenden V o r ­
schriften zu gelten.

§ 2 .

D ie  fü r  den Fuhrw erksverkehr au f den öffent­
lichen S t r a ß e n  a lle r  A r t durch die S tra ß e n p o liz e i­
o rd n u n g  fü r  die öffentlichen, nicht ärarischen S t r a ß e n  
vom  2 6 . S e p tem b e r 1 8 7 4 , L  G . B l .  N r . 2 7 ,  und 
durch die Provisorische S k raß en p o lize io rd n n n g  fü r 
die R eichsstraßen vom  2 8 .  J u n i  1 8 9 3 ,  L . G . B l .  
N r .  2 4 ,  getroffenen B estim m ungen ü ber d a s  A u s­
weichen u n d  V o rfa h ren  finden auch au f d a s  F a h re n  
m it F a h rrä d e rn  A nw endung . D em gem äß ist in  der 
R egel links ausznw eichen und  rechts v o rzu fah ren .

D iese A no rd n u n g en  sind von den leidsten F u h r ­
werken and) den R a d fa h re rn  gegenüber zu bcobadstcit, 
doch h a t der R a d fa h re r  nad) M öglichkeit zuerst a u s ­
zuweichen.

§ 3.

D ie  öffentlichen, nicht ärarischen S t r a ß e n  dürfen  
nidst a ls  L ern - oder U ebungsplätze fü r  d a s  R a d ­
fa h re n , sondern  n u r  von solchen R a d fa h re rn  zu 
F a h rte n  m it F a h r rä d e rn  benützt w erden, welche in  
der H a n d h ab u n g  ih res F ahrzeuges vollkom m en stdjer 
und  geübt sind.

8 4 .
B e i F a h r te n  au f dem F a h rra d e  d a rf  in der 

R egel n u r  die F a h rb a h n  benützt w erden, und  ist 
die B enützung der a ls  Fußw ege dienenden S t r a ß e n -  
bnnqiicttc n u r  d o rt gestattet, wo dieselben a u f  län g e r»  
Strecken n u r  vereinzelt begangen w erben u n d  ih rer 
Lage nach so beschaffen sin d , dass ein sofortiges 
Ablenken au f die F a h rb a h n  jederzeit möglich ist.

D e r  R a d fa h re r  h a t den den F ußw eg  benützenden 
F u ß g ä n g e rn  u n te r  a llen  U m ständen, u n d  z w ar e rfo r­
derlichen F a lle s  durch sofortiges V erlassen des F u ß ­
weges und  Ablenken au f die F a h rb a h n  anszuw eichen. 
F ä h r t  der R a d fa h re r  au f der F a h rb a h n , so ist dem ­
selben von den F u ß g ä n g e rn  ebenso, wie einem a n ­
deren Fuhrw erke auszuweiche».



§ 5.
Kolesar mora paziti na pešce, jezdne konje, 

vprežene in druge živali, kakor jih  prehiteva ali 
vozi mimo njih.

Kadar hoče prehiteti na cesti bodisi osebe, 
bodisi gnane ali vprežene živali, je  dolžan, naj­
manj 20  m iz daljave večkrat dati znamenje z 
zvonilom, če se pa živali plašijo, ali če njih vodnik 
opozarja na previdno ravnanje, in v to je  zavezan, 
ako mu je  znana plašljivost njegovih živali, tedaj 
mora iti s kolesa —  toda če možno ne prav blizu 
živali —  in, če je  mogoče, naj odpravi vozilo 
živalim izpred oči, da ga več ne vidijo.

če  sreča kolesar plašljive živali, mu je isto 
tako ravnati posebno ako ga opominja njih vodnik.

§ 6 .
Kadar vozni tir ni popolnoma varen in prost, 

kadar hoče kolesar vozove, jezdece, gnano živino 
ali pešce prehiteti, potem po ovinkih in križpotih 
ter sploh po zaprtih krajih je  voziti primerno bolj 
počasi; zato je  povsod tod rabiti le kolesa, ki 
imajo tako zanesljive zavorne naprave, da je  vozilo 
lahko hipoma ustaviti.

Tudi sme kolesar po zaprtih krajih le tako 
voziti, da trdno drži ravnalo in stopalnik.

§ 7 .
Od mraka pa do svita je dovoljeno voziti le 

s takimi kolesi, ki imajo svetlo, belo luč, sveteČo 
v mer vožnje in vidno že iz dalje. Barvaste luči 
so brezpogojno prepovedane.

§ 8.

Ob skupnih vožnjah smejo kolesarji, kadar 
srečavajo pešce, jezdece, vozove ali gnano živino, 
oziroma jih  prehitevajo, voziti le posamezno in v 
primernih presledkih drug za drugim.

§ 9 .
Po mestih, trgih in zdraviliščih sme občinski 

zastop ukazati Še nadaljnje varnostne naredbe za 
vožnjo s kolesi in jo zlasti omejiti po živahnih 
ali ozkih cestah ob določenih urah ali jo popol-

§ 5 .
D e r  R a d fa h re r  h a t au f F u ß g än g e r, R eitp ferde, 

Z u g - und andere T h ie rc  im  F a lle  des V o rfa h re n s , 
sowie beim  B egegnen zu achten.

E r  ist verpflichtet, w enn er, sei es P e rso n en , 
sei es au f der S t r a ß e  befindlichen T rie b -  oder Z u g -  
th ieren  V orfahren w ill, a u s  einer E n tfe rn u n g  von 
m indestens 2 0  m w iederholte  Zeichen m it der Glocke 
zu geben, und  fa lls  die T h ie re  scheuen, oder ih r  
Lenker zu r Vorsicht m ah n t, wozu derselbe bei K e n n tn is  
dieser Eigenschaft seiner T h ie re  verpflichtet ist, ab - 
znsitzen —  jedoch wom öglich nie in u n m itte lb a re r  
N ähe der T h ie re  —  und w enn es thunlich ist, d a s  
F ah rzeu g  a u s  dem Gesichtskreise der T h ie re  zu en t­
fernen.

D a s  gleiche B enehm en h a t de r R a d fa h re r  auch 
beim  B egegnen scheuender T h ie re  insbesondere ü b er 
M a h n u n g  des Lenkers derselben zu beobachten.

§ 6 .
W enn  die F a h rb a h n  nicht ganz eben und frei 

ist, wenn der R a d fa h re r  Fuhrw erken, R e ite rn , T r ie b ­
vieh oder F u ß g än g e rn  Vorfahren w il l,  d an n  bei 
S tra ß en w en d u n g e n  und K reuzungen , sowie ü b e rh au p t 
in n erh a lb  geschlossener O rtschaften ist die F a h rg e ­
schwindigkeit entsprechend zu m äßigen  und  dürfen  
daher n u r  solche F a h r rä d e r  benützt w erden, welche 
m it d e ra r t  verlässlichen B rem svorrich tungen  versehen 
sind, dass d as  F ah rzeu g  sofort aufgehalten  w erden 
kann.

Auch d a rf  in n erh a lb  geschlossener O rtschaften 
n u r  u n te r  F estha ltuug  der Lenkstange und  der T re t­
kurbel gefahren iverden.

§ 7.
V o n  B eg in n  der D unkelheit b is  zu r M o rg e n ­

d äm m erung  d a rf  n u r  m it F a h rrä d e rn  gefahren w erden, 
welche m it einem Hellen, in  der R ichtung der F a h r t  
leuchtenden, schon a u s  der E n tfe rn u n g  w ah rn eh m ­
b aren , weißen Lichte versehen sind. D ie  B enützung 
von färb igen  Lichtern ist unbed ing t un tersagt.

§ 8.

B ei gem einsam m en F a h r te n  dürfen  die R a d ­
fah re r, w enn sie F u ß g än g e rn , R e ite rn , Fuhriverken 
oder T riebv ieh  begegnen, beziehungsweise V orfahren, 
n u r  einzeln und in  angemessenen Zw ischenräum en 
h in ter e in ander fahren.

§ 9 .
I n  S tä d te n ,  M ärk ten  und  G u ro rten  kann die 

G em eindevertretung  noch w eiter gehende V orsichts­
m aßregeln  fü r d a s  R ad fah ren  an o rd n en  u n d  in s -  
besonders d a s  B efah ren  belebter oder enger S tr a ß e n  
zu bestim m ten S tu n d e n  einschränken oder ganz u n ­
tersagen. D e ra r tig e  Vorschriften sind an  den O r ts -
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noma prepovedati. Take predpise je  po primerno 
nameščenih tablah razglasiti pri vhodih v kraj, 
oziroma na obeh koncih dotičnih cest.

§ 1 0 .

Za mesta, trge in zdravilišča sme občinski 
zastop vrhu tega dopustiti vožnjo s kolesi po cestah 
in  ulicah le proti vozni izkaznici, katero izda občina 
na podstavi izkušnje napravljene pri kakem ko­
lesarskem društvu ali na sploh primeren način.

Občinski zastop sme tudi določiti, da morajo 
tu ji kolesarji, ki nimajo nikake izkaznice ter bivajo 
v občini vsaj tri dni za izkaznico poprositi če 
naj se jim  še daljna vožnja dopusti.

Tako na Kranjskem zadobljena vozna izkaz­
nica je  veljavna za vso kronovino. Za izdajo iz­
kaznic se sme pobirati do 5 gld. pristojbine, treba 
pa je, da pristojbino odobri deželni odbor.

Po občinah, po katerih so te vozne izkaznice 
uvedene, smejo organi za javno varnost v obče 
le tedaj kolesarje ustavljati med vožnjo in za­
htevati od njih izkaznice, kadar le-ti s svojim rav­
nanjem na kolesu in sploh s svojim vedenjem 
dajo povod do tega.

§ 1 1 .
Prestopki določb tega zakona, kateri niso po 

občnem kazenskem zakonu kaznivo dejanje, se 
kaznujejo z globami do 5 0  gld., ako se globa ne 
da iztirjati, pa z zaporom enega dne za vsakih 
5  gld.

Postopanje pristoji v preiskovanje in kazno­
vanje eestno-policijskih prestopkov poklicanim or­
ganom tiste občine, v katere okolišu se je  storil 
prestopek.

V ubožni zaklad te občine stekajo se tudi 
uplačane globe.

§ 12.

Izvršitev tega zakona so naroča Mojemu m i­
nistru  za notranje reči.

N a  D u n a j  dne 6. novembra 1896. 

franc Jožef s. r.

zufah rten , beziehungsweise an  den E in -  und A u s­
gängen der betreffenden S t r a ß e n  m ittelst angemessen 
angebrachter T a fe ln  entsprechend zu v e r lau tb a ren .

§ 1 0 .

F ü r  S t ä d t e , M ärk te  und  G u ro rte  kann die 
G em eindevertre tung  überd ies d a s  B efah ren  der 
S t r a ß e n  und  G assen m it F a h rrä d e rn  von dem Besitze 
einer F ah rleg itim a tio n  abhängig  machen, welche von 
der G em einde au f G ru n d  des E rgebnisses einer von 
einem R ad fah re rv ere in e  oder in  sonst geeigneter W eise 
vorgenom m enen P rü fu n g  ausgestellt w ird .

D ie  G em eindevertretung  kann auch a n o rd n en , 
dass frem de R a d fa h re r , welche sich nicht im  Besitze 
einer F a h rleg itim a tio n  befinden und  sich in  der 
G em einde m indestens d rei T ag e  aufgehalten  haben, 
um  die F a h rleg itim a tio n  einschreitcn müssen, fa lls  
selbe noch w eiterh in  d a s  F ahrrech t au sü b en  w ollen.

E in e  solche in  K ra in  erw orbene F a h rleg itim a tio n  
Hat fü r  d a s  ganze K ro n lan d  G iltigkeit. F ü r  die 
A usstellung  kann eine G e b ü r  b is  zum  B e tra g e  von  
5  fl. eingehoben w e rd e n , zu deren Festsetzung die 
G enehm igung  des Landesausschusses erforderlich ist.

I n  den G em ein d en , in  welchen diese F a h r ­
leg itim ationen  eingeführt sind, können die R a d fa h re r  
behufs V orw eisung derselben w ährend  de r F a h r t  
von den O rg a n en  der öffentlichen S icherhe it in  der 
R egel n u r  d a n n  angehalten  w erden, w enn sie durch 
ih r V e rh a lten  au f dem  F a h rra d e  oder durch ih r 
sonstiges B enehm en dazu A n lass geben.

§ H .
U cbertrc tungen  der B estim m ungen dieses G e ­

setzes, welche nicht eine nach dem allgem einen S t r a f ­
gesetze stra fbare  H a n d lu n g  darstellen, w erben m it 
G eldstrafen  b is  zum  B e trag e  von 5 0  fl., im  U n- 
einbringlichkeitsfalle m it A rrest von je einem T ag e  
fü r  5  fl. bestraft.

D a s  V erfah ren  steht den zu r U ntersuchung und 
B estrafu n g  der straßenpolizeilichen N ebertre tungcn  
com petenten O rg an e»  jener G em einde zu, in  deren 
G ebiete die U ebertre tung  begangen w urde.

I n  den A rm enfond  dieser G em einde fließen 
auch die erlegten G eldstrafen .

8 12.
M it  dem V ollzüge dieses Gesetzes ist M e in  

M in iste r des I n n e r n  beauftrag t.

W i e n ,  den 6 . N ovem ber 1 8 9 6 .

F r a n z  J o s e p h  m. p.

I t a d e n i  s. r. Badeni m. p.


